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Sepher Tehillim (Psalms) 
 

Chapter 76 
 

Shavua Reading Schedule (26th sidrah) - Ps 76 - 77  
 

:XIY  SQ@L  XENFN  ZPIBPA  GVPNL Ps76:1 

:š‹¹� •´“´‚̧� šŸ÷̧ ¹̂÷ œ¾’‹¹„¸’¹A µ‰·Qµ’̧÷µ� ‚ 

1. (76:1 in Heb.) lam’natseach bin’ginoth miz’mor l’Asaph shir. 
 

The Victorious Power of the El of Jacob.  
 

For the chief musician; on stringed instruments.  A Psalm of Asaph, a Song. 
 

‹75:1› Εἰς τὸ τέλος, ἐν ὕµνοις·  ψαλµὸς τῷ Ασαφ, ᾠδὴ πρὸς τὸν Ἀσσύριον.   
1 Eis to telos, en hymnois;  psalmos tŸ Asaph, Ÿd� pros ton Assyrion.   

 To the director; among the hymns; a psalm to Asaph; an ode to the Assyrian.  
_____________________________________________________________________________________________ 

:ENY  LECB  L@XYIA  MIDL@  DCEDIA  RCEP 2 

:Ÿ÷̧� �Ÿ…́B �·‚́š¸ā¹‹¸A �‹¹†¾�½‚ †´…E†́‹¹A ”´…Ÿ’ ƒ 

(76:2 in Heb.) noda` biYahudah ‘Elohim b’Yis’ra’El gadol sh’mo. 
 

Ps76:1 Elohim is known in Yahudah; His name is great in Yisra’El. 
 

‹2› Γνωστὸς ἐν τῇ Ιουδαίᾳ ὁ θεός, ἐν τῷ Ισραηλ µέγα τὸ ὄνοµα αὐτοῦ.   
2 Gn�stos en tÿ Ioudaia� ho theos, en tŸ Isra�l mega to onoma autou.   

 is made known in Judea Elohim; in Isra’El is great his name,  
_____________________________________________________________________________________________ 

:OEIVA  EZPERNE  EKQ  MLYA  IDIE 3 

:‘ŸI¹˜̧ƒ Ÿœ́’Ÿ”¸÷E ŸJº“ �·�́�̧ƒ ‹¹†̧‹µ‡ „ 

2. (76:3 in Heb.) way’hi b’Shalem Sukko um’`onatho b’Tsion. 
 

Ps76:2 His tabernacle is in Shalem; His dwelling place also is in Tsion. 
 

‹3› καὶ ἐγενήθη ἐν εἰρήνῃ ὁ τόπος αὐτοῦ καὶ τὸ κατοικητήριον αὐτοῦ ἐν Σιων·   
3 kai egen�th� en eir�nÿ ho topos autou kai to katoik�t�rion autou en Si�n; 

 and became for peace his place; and his home is in Zion. 
_____________________________________________________________________________________________ 

:DLQ  DNGLNE  AXGE  OBN  ZYW-ITYX  XAY  DNY 4 

:†́�¶“ †́÷́‰¸�¹÷E ƒ¶š¶‰̧‡ ‘·„́÷ œ¶�́™-‹·–¸�¹š šµA¹� †´Ĺ� … 

3. (76:4 in Heb.) shamah shibar rish’phey-qasheth magen w’chereb umil’chamah Selah. 
 

Ps76:3 There He broke the flaming arrows of the bow,  

the shield and the sword and the battle.  Selah.  
 

‹4› ἐκεῖ συνέτριψεν τὰ κράτη τῶν τόξων,  
ὅπλον καὶ ῥοµφαίαν καὶ πόλεµον.  διάψαλµα,  
4 ekei synetripsen ta krat� t�n tox�n, hoplon  

 There he broke the might of the bows, the shield, 

kai hromphaian kai polemon.  diapsalma,  

 and the broadsword, and war.  PAUSE.  
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_____________________________________________________________________________________________ 

:SXH-IXXDN  XIC@  DZ@  XE@P 5 

:•¶š´Š-‹·š¸šµ†·÷ š‹¹Cµ‚ †´Uµ‚ šŸ‚́’ † 

4. (76:5 in Heb.) na’or ‘atah ‘adir mehar’rey-tareph. 
 

Ps76:4 You are glorious and more excellent than the mountains of prey. 
 

‹5› φωτίζεις σὺ θαυµαστῶς ἀπὸ ὀρέων αἰωνίων.   
5 ph�tizeis sy thaumast�s apo ore�n ai�ni�n.   

 give light You wonderfully from mountains the eternal.  
_____________________________________________________________________________________________ 

  MZPY  ENP  AL  IXIA@  ELLEZY@ 6 

:MDICI  LIG-IYP@-LK  E@VN-@LE 

�́œ´’̧� E÷´’ ƒ·� ‹·š‹¹Aµ‚ E�̧�ŸU̧�¶‚ ‡ 
:�¶†‹·…̧‹ �¹‹µ‰-‹·�̧’µ‚-�́� E‚̧˜́÷-‚¾�̧‡ 

5. (76:6 in Heb.) ‘esh’tol’lu ‘abirey leb namu sh’natham  
w’lo’-mats’u kal-‘an’shey-chayil y’deyhem. 
 

Ps76:5 The stouthearted were plundered, they have slept their sleep;  

and none of the men of might have found their hands. 
 

‹6› ἐταράχθησαν πάντες οἱ ἀσύνετοι τῇ καρδίᾳ, ὕπνωσαν ὕπνον αὐτῶν  
καὶ οὐχ εὗρον οὐδὲν πάντες οἱ ἄνδρες τοῦ πλούτου ταῖς χερσὶν αὐτῶν.   
6 etarachth�san pantes hoi asynetoi tÿ kardia�, hypn�san hypnon aut�n 

 were distrubed All the senseless in the heart.  slept their sleep 

kai ouch heuron ouden pantes hoi andres tou ploutou tais chersin aut�n. 

 and did not find anything All the men of wealth in their hands. 
_____________________________________________________________________________________________ 

:QEQE  AKXE  MCXP  AWRI  IDL@  JZXRBN 7 

:“E“́‡ ƒ¶�¶š¸‡ �́Çš¹’ ƒ¾™¼”µ‹ ‹·†¾�½‚ ¡¸œ´š¼”µB¹÷ ˆ 

6. (76:7 in Heb.) miga`arath’ak ‘Elohey Ya`aqob nir’dam w’rekeb wasus. 
 

Ps76:6 At Your rebuke, O El of Yaaqob, both  rider and horse were cast into a dead sleep. 
 

‹7› ἀπὸ ἐπιτιµήσεώς σου, ὁ θεὸς Ιακωβ, ἐνύσταξαν οἱ ἐπιβεβηκότες τοὺς ἵππους.   
7 apo epitim�se�s sou, ho theos Iak�b,  

 Because of your reproach, O Elohim of Jacob, 

enystaxan hoi epibeb�kotes tous hippous.   

 slumbered the ones mounting the horses. 
_____________________________________________________________________________________________ 

:JT@  F@N  JIPTL  CNRI-INE  DZ@  @XEP  DZ@ 8 

:¡¶Pµ‚ ˆ́‚·÷ ¡‹¶’́–¸� …¾÷¼”µ‹-‹¹÷E †́Uµ‚ ‚́šŸ’ †´Uµ‚ ‰ 

7. (76:8 in Heb.) ‘atah nora’ ‘atah umi-ya`amod l’phaneyak me’az ‘apeak. 
 

Ps76:7 You, even You, are to be feared;  

and who may stand in Your presence when once You are angry?  
 

‹8› σὺ φοβερὸς εἶ, καὶ τίς ἀντιστήσεταί σοι;  ἀπὸ τότε ἡ ὀργή σου.   
8 sy phoberos ei, kai tis antist�setai soi?  apo tote h� org� sou.   

 You are fearful, and who shall oppose you?  For how long is your anger?  
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_____________________________________________________________________________________________ 

:DHWYE  D@XI  UX@  OIC  ZRNYD  MINYN 9 

:†́Š´™´�̧‡ †́‚̧š´‹ —¶š¶‚ ‘‹¹C ́U¸”µ÷¸�¹† �¹‹µ÷́V¹÷ Š 

8. (76:9 in Heb.) mishamayim hish’ma`’at din ‘erets yar’ah w’shaqatah. 
 

Ps76:8 You caused judgment to be heard from the heavens; the earth feared and was still, 
 

‹9› ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἠκούτισας κρίσιν, γῆ ἐφοβήθη καὶ ἡσύχασεν  
9 ek tou ouranou �koutisas krisin,  

 From out of the heavens you caused to be heard judgment.   

g� ephob�th� kai h�sychasen  

 The earth feared, and was still,  
_____________________________________________________________________________________________ 

:DLQ  UX@-IEPR-LK  RIYEDL  MIDL@  HTYNL-MEWA 10 

:†́�¶“ —¶š¶‚-‹·‡¸’µ”-�́J µ”‹¹�Ÿ†̧� �‹¹†¾�½‚ Š´P̧�¹Lµ�-�E™¸A ‹ 

9. (76:10 in Heb.) b’qum-lamish’pat ‘Elohim l’hoshi`a kal-`an’wey-‘erets Selah. 
 

Ps76:9 when Elohim arose to judgment, to save all the humble of the earth.  Selah. 
 

‹10› ἐν τῷ ἀναστῆναι εἰς κρίσιν τὸν θεὸν  
τοῦ σῶσαι πάντας τοὺς πραεῖς τῆς γῆς.  διάψαλµα.   
10 en tŸ anast�nai eis krisin ton theon  

 in the rising up for judgment by Elohim, 

tou s�sai pantas tous praeis t�s g�s.  diapsalma.   

 to deliver all the gentle in the earth.  PAUSE.  
_____________________________________________________________________________________________ 

:XBGZ  ZNG  ZIX@Y  JCEZ  MC@  ZNG-IK 11 

:š¾B̧‰µU œ¾÷·‰ œ‹¹š·‚̧� ́ ¶…ŸU �́…́‚ œµ÷¼‰-‹¹J ‚‹ 

10. (76:11 in Heb.) ki-chamath ‘adam todeak sh’erith chemoth tach’gor. 
 

Ps76:10 For the wrath of man shall praise You;  

with a remnant of wrath You shall gird Yourself.  
 

‹11› ὅτι ἐνθύµιον ἀνθρώπου ἐξοµολογήσεταί σοι,  
καὶ ἐγκατάλειµµα ἐνθυµίου ἑορτάσει σοι.   
11 hoti enthymion anthr�pou exomolog�setai soi,  

 For the inner thought of man shall make acknowledgment to you; 

kai egkataleimma enthymiou heortasei soi.   

 and what is left of the inner thought shall keep a feast to you.  
_____________________________________________________________________________________________ 

  MKIDL@  DEDIL  ENLYE  EXCP 12 

:@XENL  IY  ELIAEI  EIAIAQ-LK 

�¶�‹·†¾�½‚ †´E†́‹µ� E÷̧Kµ�̧‡ Eš¼…¹’ ƒ‹ 
:‚́šŸLµ� ‹µ� E�‹¹ƒŸ‹ ‡‹́ƒ‹¹ƒ¸“-�́J 

11. (76:12 in Heb.) nidaru w’shal’mu laYahúwah ‘Eloheykem  
kal-s’bibayu yobilu shay lamora’. 
 

Ps76:11 Vow and pay to JWJY your El;  

let all who are around Him bring gifts to the Fearful One. 
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‹12› εὔξασθε καὶ ἀπόδοτε κυρίῳ τῷ θεῷ ὑµῶν·  πάντες οἱ κύκλῳ αὐτοῦ οἴσουσιν δῶρα  
12 euxasthe kai apodote kyriŸ tŸ theŸ hym�n;   

 Make a vow, and render to YHWH our El!   

pantes hoi kyklŸ autou oisousin d�ra  

 All the ones round about him shall bring gifts  
_____________________________________________________________________________________________ 

:UX@-IKLNL  @XEP  MICIBP  GEX  XVAI 13 

:—¶š´‚-‹·�̧�µ÷̧� ‚́šŸ’ �‹¹…‹¹„¸’ µ‰Eš š¾˜̧ƒ¹‹ „‹ 

12. (76:13 in Heb.) yib’tsor ruach n’gidim nora’ l’mal’key-‘arets. 
 

Ps76:12 He shall cut off the spirit of princes; He is feared by the kings of the earth. 
 

‹13› τῷ φοβερῷ καὶ ἀφαιρουµένῳ πνεύµατα ἀρχόντων,  
φοβερῷ παρὰ τοῖς βασιλεῦσι τῆς γῆς.   
13 tŸ phoberŸ kai aphairoumenŸ pneumata archont�n,  

       to the fearful one and the one removing the spirits of rulers; 

phoberŸ para tois basileusi t�s g�s.   

 fearful to the kings of the earth.  
 


